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Ukratko o uredaju

1.2 Pregled uredajai opreme
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Fig. 3 WP.. 5273 / 7473 WP.. 5283 / 7483
; (1) Oznacna plocica (5) Brava
Fig. 1 WP"V50" /5V.252 WS.. 5252 (2) Drvena reSetka (6) Upravljacki elementi i
(1) Oznacna ploCica (5) Brava N orikaz temperature
(2) Drvena resetka (6) Upravljacki elementii (3) Nozice (7) Filtar s aktivnim
. prlkaz tempergture ugljenom
(3) Nozice 2 Eg‘ijaern%ra}]ktwmm (4) Unutarnja rasvjeta (8) Set za sommeliera*
(4) Unutarnja rasvjeta .
1.3 SmartDevice
le(® SmartDevice je mrezno rjeSenje za vas hladnjak za vino.
i ‘® Ako va$ uredaj podrzava SmartDevice ili je pripremljen za

njega, svoj uredaj mozete brzo i jednostavno integrirati
u svoj WLAN. Aplikacijom SmartDevice mozete upravljati

@ svojim uredajem s mobilnog uredaja. U aplikaciji SmartDe-

4 vice dostupne su vam dodatne funkcije i moguénosti namje-
Stanja.

LONENO. ] Uredaj koji Uredaj je opremljen funkcijom Smart-

podrzava Smart- Device. Kako biste mogli povezati svoj

Device: uredaj s WLAN-om, morate preuzeti

aplikaciju SmartDevice.

Dodatne informa- smartdevice.liebherr.com
cije o SmartDevice:

Preuzimanje apli-
kacije ~ SmartDe-
o] vice:

Fig. 2 WP.. 5272 / 7472 Nakon instalacije i konfiguriranja

(1) Oznacna plocica (5) Brava aplikacije SmartDevice, svoj uredaj

(2) Drvena reSetka (6) Upravljacki elementi i mozete uz pomoc¢ aplikacije SmartDe-
prikaz temperature vice i funkcije uredaja WLAN (pogle-

(3) Nozice (7) Filtar s aktivnim dajte 7.2.3 WLAN ) spojiti u svoj WLAN.
ugljenom

(4) Unutarnja rasvjeta

* ovisno o modelu i opremi 3


https://smartdevice.liebherr.com

Opce sigurnosne napomene

Uputa
Funkcija SmartDevice nije dostupna u sljede¢im zemljama:
Rusija, Bjelorusija, Kazahstan.

1.4 Podrucje upotrebe uredaja

Namjenska uporaba

Uredaj je prikladan iskljucivo za skladiStenje

vina odn. Zziveznih namirnica u kuc¢nom ili

slicnom podrucju. U to se ubraja i npr. kori-

Stenje

- u osobnim kuhinjama,
dorucak,

- za goste u seoskim kucama,
motelima i drugim smjestajima,

- za catering i slicne usluge na veliko.

Uredaj nije namijenjen za zamrzavanje namir-

nica.

Uredaj nije namijenjen

ugradni uredaj.

Svi su ostali nacini uporabe nedopusteni.

Predvidljiva pogresna uporaba

Sljedece su uporabe izricito zabranjene:

- skladiStenje i hladenje lijekova, krvne
plazme, laboratorijskih preparata ili slicnih
tvari i proizvoda koji podlijezu Direktivi o
medicinskim proizvodima 2007/47/EZ

- uporaba u potencijalno eksplozivnim podru-
¢jima

Zlouporaba uredaja moze ostetiti ili pokvariti

uskladistene proizvode.

Klimatski razredi

Uredaj je prema klimatskom razredu

konstruiran za rad pri ograni¢enim temperatu-

rama okoline. Klimatski razred primjeren za
vas uredaj otisnut je na tipskoj plocici.

pansionima za

hotelima,

za uporabu kao

Uputa
P Kako bi se zajamcio ispravan rad, pridrza-
vajte se navedenih okolnih temperatura.

Klimatski za temperature okoline od
razred

SN 10°Cdo 32°C

N 16 °C do 32 °C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °C do 43 °C

SN-ST 10°C do 38 °C

SN-T 10°Cdo 43 °C

1.5 Sukladnost

Provjerena je nepropusnost kruznog toka rashladnog sred-
stva. Uredaj odgovara relevantnim sigurnosnim odredbama i
odgovarajucim direktivama.

Za trziste EU-a: Uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU.

Za trziSte GB:  Uredaj odgovara propisima Radio Equip-

ment Regulations 2017 S| 2017 No. 1206.

Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na slje-
decoj internetskoj adresi: www.Liebherr.com

Zbog nepostojanja smjernica za energetsku ucinkovitost
za uredaje za hladenje vina, pretinci za vino ocijenjeni
su kod dodjeljivanja razreda energetske ucinkovitosti kao
podrumski pretinci.

1.6 Posebno zabrinjavajuce tvari prema
uredbi REACH

Na sljedecoj poveznici mozete provjeriti sadrzi i
vas uredaj posebno zabrinjavajuée tvari u skladu s
uredbom REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 Baza podataka EPREL

0d 1. oZujka 2021. informacije o oznaCavanju energetske
ucinkovitosti i zahtjevima za ekoloski dizajn mogu se pronadi
u Europskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL). Baza
podataka o proizvodima nalazi se na sljedeéoj poveznici:
https://eprel.ec.europa.eu/. Od vas Ce se traziti da unesete
oznaku modela. Oznaku modela pronaci ¢ete na oznacnoj
plocici.

2 Opce sigurnosne napomene

Pazljivo sacuvajte ove upute za uporabu kako
biste ih u svakom trenutku mogli konzultirati.

Kada uredaj prosljedujete dalje, novom vlas-
niku predajte i ove upute za uporabu.

Prije uporabe pazljivo proCitajte ove upute
za uporabu da biste uredaj mogli propisno i
sigurno upotrebljavati. Uvijek se pridrzavajte
sadrzanih uputa, sigurnosnih napomena i
upozorenja. Oni su vazni da biste uredaj mogli
sigurno i besprijekorno instalirati, a zatim ga
upotrebljavati.

Opasnost za korisnika:

- Uredaj mogu upotrebljavati djeca i

osobe ogranicenih psihickih, osjetilnih il
mentalnih sposobnosti ili s nedovoljnim
iskustvom i znanjem samo ako su pod
nadzorom ili su upuceni u sigurno Kkori-
Stenje uredaja te razumiju opasnosti koje iz
toga mogu proizaci.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca
ne smiju Cistiti i odrzavati uredaj ako nisu
pod nadzorom. Djeca u dobi 3-8 godina
smiju puniti i prazniti uredaj. Djeca mlada
od 3 godine ne smiju rabiti uredaj ako nisu
pod stalnim nadzorom.

- UtiCnica mora biti lako pristupacna kako
bi se u izvanrednoj situaciji uredaj mogao
brzo iskopcati. Ona mora biti izvan podrucja
poledine uredaja.

* ovisno o modelu i opremi
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Opce sigurnosne napomene

- Kada uredaj iskapcate iz struje, uvijek uhva-
tite za utikaC. Nemojte vuci za kabel.

- U sluCaju pogreske izvucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigurac.

- Ne osStecCujte mrezni prikljuéni vod. Ne
upotrebljavajte uredaj s neispravnim
mreznim priklju¢nim vodom.

- Popravke i zahvate na uredaju smije obav-
ljati samo servisna sluzba ili drugo kvalifici-
rano strucno osoblje.

- Montirajte, prikljucite i zbrinite uredaj samo
prema uputama.

Opasnost od pozara:

- Postojece rashladno sredstvo (podatci na
oznacnoj plocici) ekoloski je prihvatljivo, ali
i zapaljivo. Rashladno sredstvo koje curi
moze se zapaliti.

Nemojte ostetiti cijevne vodove kruznog
toka rashladnog sredstva.

U unutrasnjosti uredaja ne rukujte izvo-
rima zapaljenja.

U unutrasnjosti uredaja nemojte upotreb-
ljavati elektricne uredaje (npr. uredaje
za Ciscenja na paru, grijace, uredaje za
pripremu sladoleda itd.).

Kada curi rashladno sredstvo: Uklonite
otvorenu vatru ili izvor zapaljenja u
blizini mjesta istjecanja. Dobro prozracite
prostoriju. Obavijestite servisnu sluzbu.

- U uredaju ne skladistite eksplozivne mate-
rijale ili doze pod pritiskom sa zapaljivim
pogonskim sredstvima kao Sto je propan,
butan, pentan itd. Takve doze pod pritiskom
prepoznat cete po simbolu s plamenom
otisnutim na podacima o sadrzaju doze.
Elektricni sklopovi mogu zapaliti plinove
koji izlaze.

- SvijeCe koje gore, svjetiljke i ostale pred-
mete s otvorenim plamenom drzite podalje
od uredaja, kako ne bi zapalili uredaj.

- Alkoholna pic¢a ili druga sredstva koja sadr-
zavaju alkohol Cuvajte samo dobro zatvo-
rene. Elektricne komponente mogu zapaliti
iscurjeli alkohol.

Opasnost od pada i prevrtanja:

- Postolje, pretince s ladicama, vrata itd. ne
koristite kao gaziste ili potpore. To posebno
vrijedi za djecu.

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicama:

- Nemojte jesti namirnice koje su dugo
stajale u uredaju.

Opasnost od smrzavanja, osjecaja gluhoce i
bolova:

- Izbjegavajte trajni kontakt koze s hladnim
povrSinama ili  ohladenom/smrznutom
hranom ili poduzmite zasStitne mjere, npr.
upotrijebite rukavice.

Opasnost od ozljeda i oStecenja:

- Vru¢a para moze izazvati ozljede. Za
odmrzavanje ne upotrebljavajte elektricne
grijace uredaje ili uredaje za parno ciscenje,
otvoreni plamen ili sprejeve za odmrza-
vanje.

- Led ne uklanjajte oStrim predmetima.

Opasnost od prignjecenja:

- Prilikom otvaranja i zatvaranja vrata ne
posezite u Sarke. Moguce je prignjecenje
prstiju.

Simboli na uredaju:

Simbol se mozZe nalaziti na kompresoru.
Odnosi se na ulje u kompresoru i upucuje
na sljedeéu opasnost: Kod gutanja i prodi-
ranja u dusne putove moze biti smrtonosan.
Ova napomena vazna je samo za recikli-
ranje. U normalnom pogonu ne postoji
opasnost.

Simbol se nalazi na kompresoru i ukazuje
na opasnost od zapaljivih tvari. Nemojte
uklanjati naljepnicu.

. Ova ili slicna naljepnica moze se nalaziti

)\ na straznjoj strani uredaja. Ona upucuje
| na to da se u vratima i/ili u kudistu
I nalaze vakuumske izolacijske ploce (VIP)
ili perlitne ploCe. Ova napomena vazna je
samo radi recikliranja. Ne skidajte naljep-
nicu.

Obratite pozornost na upozorenja i druge
specificne upute u drugim poglavljima:

OPASNOST |oznacGava neposredno opasnhu
situaciju koja moze uzrokovati
smrt ili teske tjelesne ozljede, ako

se ne izbjegne.

JAN

UPOZ0-
RENJE

oznaCava opasnhu situaciju koja
moze uzrokovati smrt ili teske
tjelesne ozljede, ako se ne
izbjegne.

A\

OPREZ oznaCava opasnu situaciju koja
moze uzrokovati lakSe ili srednje
teske tjelesne ozljede, ako se ne

izbjegne.

A\

POZOR oznaCava opashu situaciju koja
moze uzrokovati materijalne Stete,

ako se ne izbjegne.

oznaCava korisne

savjete.

Uputa napomene i

* ovisno o modelu i opremi



Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe

3 Nacin rada dodirnog zaslona
Touch & Swipe

Uredajem mozete rukovati putem Touch & Swipe zaslona.
Putem Touch & Swipe zaslona (u daljnjem tekstu: zaslon)
dodirom ili prelazenjem prstom odabirete funkcije uredaja.
Ako 10 sekundi ne izvrSite nikakvu aktivnost na zaslonu,
prikaz se prebacuje ili na nadredeni izbornik ili izravno na
prikaz statusa.

3.1 Navigacija i objasnjenje simbola

Na slikama se za navigaciju sa zaslonom upotrebljavaju
razliciti simboli. Ti simboli opisani su u sljedecoj tablici.

Simbol Opis

Kratak pritisak na zaslon:
Aktiviranje/deaktiviranje funkcije.
Potvrdivanje odabira.

Otvaranje podizbornika.

Dodir zaslona s navedenim vremenom
(npr. 3 sekunde):
Aktiviranje/deaktiviranje funkcije ili
vrijednosti.

Prelazenje prstom nadesno ili nali-
jevo:

Kretanje po izborniku.

Kratak pritisak na simbol Natrag:

Vrac¢anje na prethodnu razinu izbor-
nika.

Dodir na simbol Natrag 3 sekunde:
Vracanje na prikaz statusa.

Kratak pritisak na simbol Natrag
lijevo gore:

Vradanje na prethodnu razinu izbor-
nika.

Strelica sa satom:

Traje viSe od 10 sekundi prije nego se
na zaslonu pojavi sljedeci prikaz.

G‘ﬁ

Strelica s navedenim vremenom:

Traje navedeno vrijeme dok se na
zaslonu pojavi sljedeci prikaz.

X 1
X
'l

—_
o
w

Simbol ,,Otvaranje izbornika s postav-
kama”:

Kretanje do izbornika s postavkama i
otvaranje izbornika s postavkama.

Ako je potrebno: Kretanje po izborniku
s postavkama do Zeljene funkcije.

(pogledajte 3.2.1 Otvaranje Izbornika s

5

Simbol Opis
Simbol otvaranje ,ProSirenog izbor-
:O nika”:
N Kretanje do ProSirenog izbornika i
otvaranje ProSirenog izbornika.
Ako je potrebno: Kretanje u ProsSi-
renom izborniku do Zeljene funkcije.
(pogledajte 3.2.2 Otvaranje prosirenog
izbornika)
Nema  aktivnosti|Ako 10 sekundi ne izvrSite nikakvu
tijekom 10 sekundi | aktivnost na zaslonu, prikaz se preba-
cuje ili na nadredeni izbornik ili izravno
na prikaz statusa.
Otvaranje i | Ako otvorite vrata i odmah ih ponovo
ponovno zatva- | zatvorite, prikaz se prebacuje izravno
ranje vrata. na prikaz statusa.

Napomena: Slike zaslona prikazanu su s engleskim pojmo-

vima.

3.2 lzbornici

Funkcije uredaja podijeljene su po razli¢itim izbornicima:

Izbornik

Opis

Glavni izbornik

Kada ukljucite uredaj, automatski se
nalazite u glavnom izborniku.

Otamo se krecete do najvaznijih
funkcija uredaja, do Izbornika s
postavkama i do ProSirenog izbor-
nika.

9

Settings

Izbornik s
kama

postav-

Izbornik s postavkama sadrzi
dodatne funkcije uredaja za namje-
Stanje vaseg uredaja.

Prosireni izbornik

ProSireni izbornik sadrZi posebne
funkcije uredaja za namjeStanje
vaseg uredaja. Pristup ProSirenom
izborniku zaStiéen je brojc¢anim
kodom151.

postavkama)

3.2.1 Otvaranje Izbornika s postavkama

3
__

g & B

(@»

R

Fig. 4 Primjer izgleda
P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Izbornik s postavkama je otvoren.
P Ako je potrebno: Krecite se do Zeljene funkcije.

* ovisno o modelu i opremi




Stavljanje u pogon

3.2.2 Otvaranje proSirenog izbornika

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

HCM

P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
> Jezik je namjesten.

Fig. 9 Prikaz statusa

D> Uredaj je spreman za rad kada se na zaslonu pojavi
temperatura.

D> Prikaz temperature treperi dok se ne dosegne namjestena
temperatura.

5 Skladistenje

5.1 Napomene o skladistenju

Fig. 5 Pristup brojcanim kodom 151
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
B> Prosireni izbornik je otvoren.
» Ako je potrebno: Kredite se do Zeljene funkcije.

3.3 Nacin rada mirovanja

Ako zaslon ne dodirnete 1 minutu, zaslon se prebacuje u
nacin rada mirovanja. U nacéinu rada mirovanja svjetlina
zaslona je prigusena.

3.3.1 lIzlazak iz na€ina rada mirovanja

» Kratak dodir zaslona prstom.
> Nacin rada mirovanja je zavrsen.

4 Stavljanje u pogon

4.1 Ukljucivanje uredaja (prvo stavljanje
u pogon)

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

- Uredaj je postavljen i prikljucen.

- Sve samoljepljive trake, samoljepljive i zasStitne folije te
transportni osiguracCi u uredaju i na njemu su skinuti.

Fig. 6 Primjer izgleda

» Simbol c¢ekanja treperi: Pricekajte dok se ne zavrsi
postupak poketanja.

> Zaslon prikazuje simbol ¢ekanja.

Ako se uredaj isporucuje s tvorni¢kom postavom, prilikom
stavljanja u pogon potrebno je najprije namjestiti zaslonski
jezik i datum/vrijeme.

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara
» Ne upotrebljavajte elektricne uredaje u podrucju za
namirnice ako ih ne preporucuje proizvodac.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se pove-
¢ava, a rashladna snaga smanjuje.

P Proreze za zrak drzite uvijek slobodnim.

Obratite pozornost na sljedeée zahtjeve za skladistenje:
- Tekuéine Cuvajte u zatvorenim spremnicima.
- Premjestite police ovisno o potrebnoj visini.

- Vodite racuna o maksimalnoj nosivosti.
dajte 10.1 Tehnicki podaci)

(pogle-

Temperaturna Namirnica

Zona

Skladistite namirnice u skladu s postav-
lijenom temperaturom. Tvrtka Liebherr
preporucuje sljedece za ¢uvanje hrane s
aktiviranom funkcijom VarioTempZone:

Raspon tempe- | Namirnica
rature
4°Cdo9°C ve¢ pripremljena jela,
sir, konzerve
0°C zapakirano voce
. povrée
VarioTempZone -2°C svjeza riba i morski
plodovi

10 °C do 14 °C | namirnice koje su osjet-
liive na hladnoéu kao
Sto su slatki krumpir,
bundeva ili  tropsko
voce, namirnice  ili
napitci koji za konzu-
maciju ne trebaju biti
previse hladni

-18 °C vidi zamrzivac

Pregled VarioTempZone

* ovisno o modelu i opremi




Skladistenje

5.2 Skice spremanja
5.2.1 WP..5052

Fig. 10 Ukupno 131 boca (za boce bordeauxa od 0,75 [}

5.2.2 WP / WS 5252

@ 0 o O Qo ©© U1 B~

o 0 o © 1

(S <))

»

Fig. 11 Ukupno 155 boca (za boce bordeauxa od 0,75 [}

* ovisno o modelu i opremi



Skladistenje

5.2.3 WP.. 5272 5.2.4 WP.. 5273

N o H W

N

Fig. 12 Ukupno 106 boca (za boce bordeauxa od 0,75 1) Fig. 13 Ukupno 101 boca (za boce bordeauxa od 0,75 [}

* ovisno o modelu i opremi 9



Skladistenje

5.2.5 WP.. 5283 5.2.6 WP.. 7473

Fig. 15 Ukupno 182 boce (za boce bordeauxa od 0,75 1)

Fig. 14 Ukupno 85 boca (za boce bordeauxa od 0,75 1)

10 * ovisno o modelu i opremi



Usteda energije

5.2.7 WP.. 7472 5.2.8 WP.. 7483

Fig. 16 Ukupno 204 boca (za boce bordeauxa od 0,75 () Fig. 17 Ukupno 145 boca (za boce bordeauxa od 0,75 1)

6 UsSteda energije

- Uvijek pazite na dobro prozracivanje i odzraCivanje. Ne
prekrivajte otvore odn. mreze za prozracivanje.
- Otvor ventilatora za zrak uvijek drzite slobodnim.

- Nemojte postavljati uredaj u podrucje izravnog suncevog
zracenja ni pokraj grijanja ili slicnog.

- Kada uredaj postavljate neposredno pored pecnice,
potro$nja energije moZze se neznatno povecati. To ovisi
o trajanju i intenzitetu uporabe peénice.

- Potrosnja energije ovisi o uvjetima postavljanja npr.
okolnoj temperaturi (pogledajte 1.4 Podrucje upotrebe
uredaja) . Pri viSoj okolnoj temperaturi potro$nja energije
moze se povecati.

- Uredaj otvarajte Sto je moguce krace.

- Sto je temperatura nize podesena, to je veéa potrodnja
energije.

* ovisno 0 modelu i opremi 11



Rukovanje

7 Rukovanje

7.1 Upravljacki i pokazni elementi

Zaslon omogucava brzi pregled trenutaénog stanja uredaja,
namjeStene temperature, stanja funkcija i postavaka te
poruka o alarmu i pogreSkama.

Rukovanje je izravno na Touch & Swipe zaslonu prelaZzenjem
prsta ili pritiskom.

Funkcije je moguce aktivirati ili deaktivirati, a namjeStene
vrijednosti mijenjati.

Fig. 18 Touch & Swipe zaslon*
(1) Prikaz statusa

5¢
12
18:c 65%

Fig. 19 Touch & Swipe zaslon*
(1) Prikaz statusa

7.1.1 Prikaz statusa

Fig. 20 Prikaz statusa*
(1) Temperatura

Prikaz stanja je pocetni prikaz.
0d prikaza stanja navigacija vodi do funkcija i postavaka.

7.1.2 Simboli prikaza

Simboli prikaza obavjeStavaju o trenutaénom stanju uredaja.

Stanje uredaja

Simbol cekanja
Uredaj je iskljucen.

Simbol éekanja (treperi)
Uredaj se pokrece.

| 2]
/ 3
% K& G
N B

\
C
’

Temperatura (treperi)

Ciljna temperatura joS$
nije dosegnuta. Uredaj
hladi na namjesStenu
temperaturu.

Prikaz stanja (obrubljen
bijelo)
Uredaj je blokiran.

D u prikazu

Uredaj je u demonstracij-
skom nacinu rada.

o) |
Do
7/ o

Ruéno otvaranje vrata
(zuto)

Zatvorena vrata su rucno
otvorena.

Manually opened

Simbol
(crveno)

Uredaj je u
pogreske.

pogreske

b

stanju

Pozadina (plavo)

Aktivna postavka ili funk-
cija

Stupac (rastuéi)

Drzite pritisnuto
3 sekunde kako biste
aktivirali postavku.

|

I
I Stupac (padajuci)
Drzite pritisnuto

3 sekunde kako biste
deaktivirali postavku.

e

Simboli prikaza stanja

7.1.3 Zvucni signali

Signal Ce se oglasiti u sljedec¢im sluCajevima:
- Prilikom potvrdivanja neke funkcije ili vrijednosti.

- Ako neku funkciju ili vrijednost nije moguée aktivirati ili
deaktivirati.

- Kada se pojavi pogreska.

- U slucgaju alarmne poruke.

za kupca.

7.2 Funkcije uredaja

7.2.1 Napomene o funkcijama uredaja

Funkcije uredaja tvornicki su tako namjeSteni da je va$
uredaj u potpunosti funkcionalan.

12

* ovisno o modelu i opremi



Rukovanje

Prije promjene, aktiviranja ili deaktiviranja funkcija uredaja
pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q Procitali ste i razumjeli opis nacin rada zaslona. (pogle-
dajte 3 Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe)

O Upoznali ste s upravljackim i pokaznim elementima
svojeg uredaja. (pogledajte 7.1 Upravljacki i pokazni
elementi)

7.2.2 Ukljucivanje i iskljuCivanje uredaja

Ova funkcija omogucava ukljucivanje i iskljucivanje cijelog
uredaja.

Ukljucivanje uredaja
Bez aktiviranog demonstracijskog nacina rada:

-

Fig. 21
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
Kod aktiviranog demonstracijskog nacina rada:

o

Fig. 22
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.

Uputa
Deaktivirajte demonstracijski nac¢in rada prije isteka odbro-
javanja.

Fig. 24 Prikaz statusa
D> Prikaz temperature pojavljuje se na zaslonu.

Isklju€ivanje uredaja

Switch off

Fig. 26
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje simbol ¢ekanja.
> Zaslon se iskljucuje nakon otprilike 10 minuta.

7.2.3 WLAN E

S ovom funkcijom spajate svoj uredaj s WLAN-om. Zatim
njime mozete upravljati putem aplikacije SmartDevice na
mobilnom uredaju. S tom funkcijom moZzete ponovo prekinuti
ili resetirati WLAN vezu.

Dodatne informacije o SmartDevice: (pogledajte 1.3 Smart-
Device)

Uputa
Funkcija SmartDevice nije dostupna u sljede¢im zemljama:
Rusija, Bjelorusija, Kazahstan.

Uspostava WLAN veze prvi put
Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
Q Aplikacija SmartDevice je

apps.home.liebherr.com).
O Registracija u aplikaciji SmartDevice je zavrSena.

instalirana (vidi

Access Point

WiFi

Fig. 28
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Veza je uspostavljena.

Prekidanje WLAN veze

» B | iFg o B
WiFi WiFi {}) WiFi %
On Rese »
WiFi Q)

Fig. 30
P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Veza je prekinuta.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

Resetiranje WLAN veze

" ML MM

off

WiFi Rescc WiF

Reset.
Info » Pressfor3g.conds‘ » »

v

WiFi

Fig. 32

P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.

> WLAN veza i druge WLAN postavke resetiraju se na tvor-
nicke postavke.

Prikaz informacija o WLAN vezi

ES

Fig. 33

)

—
—

Fig. 34

Fig. 35 Prikaz statusa
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

7.2.4 Temperatura BEEEE

Temperatura ovisi o sljedec¢im ¢imbenicima:

- ucestalosti otvaranja vrata

- trajanju otvaranja vrata

- temperaturi prostorije na mjestu postavljanja
- vrsti, temperaturi i koli¢ini hladenih artikala

Uputa
U nekim dijelovima unutrasnjosti temperatura zraka moze
odstupati od prikazane temperature.

Pri ispravnoj temperaturi hladeni artikli ostaju dulje sacu-
vani. Na taj nacin moguce je izbjec¢i nepotrebno bacanje
hrane.

NamjeStanje temperature

Sljedeci koraci postupka opisuju kako povisiti temperaturu s
npr. 5 °C na 10 °C.
P Pritisnite temperaturu Zeljene zone.

Fig. 36 *
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
> Temperatura je namjestena.

c,
7°F
7.2.5 Jedinica temperature

Pomocu ove funkcije namjestate temperaturu. Kao jedinicu
temperature mozZete odabrati Celzijeve stupnjeve ili stup-
njeve Fahrenheita.

NamjeStanje jedinice temperature

1
=33
Fig. 37

P IzvrsSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Jedinica temperature je namjestena.

7.2.6 SabbathMode K&

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada
SabbathMode. Kada aktivirate ovu funkciju, neke elektro-
nicke funkcije e se iskljuciti. Time uredaj ispunjava vjerske
zahtjeve Zidovskih praznika kao $to su npr. Sabat i udovo-
ljava Kosher certifikatu STAR-K.

Stanje uredaja s aktivnim nacinom rada SabbathMode

Prikaz statusa prikazuje stalno SabbathMode.

Sve funkcije na zaslonu osim Deaktiviranje funkcije
SabbathMode su blokirane.

Aktivne funkcije ostaju aktivne.

Zaslon ostaje svijetliti kada se vrata zatvore.

Unutarnja rasvjeta je deaktivirana.

14
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Rukovanje

Stanje uredaja s aktivnim nacinom rada SabbathMode

Podsjetnici se ne izvrSavaju. NamjeSteni vremenski interval
se ne prikazuje.

Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju.

Nema alarma vrata.

Nema alarma temperature.

Nakon prekida opskrbe elektroenergijom uredaj se vraca
na nacin rada SabbathMode.

Status uredaja

Funkcija Humi- | Postavka Primjena / potroSnja ener-
ditySelect temperature | gije
na uredaju
Standardno 10-12°C prosjec¢na vlaznost zraka u
(unaprijed okolini izmedu 50 - 80 %
namjesteno) niza potro$nja  energije
uredaja
Visoko 10-12 °C prosjeCna vlaznost zraka u
okolini < 50 %
PotroSnja energije uredaja
se povecava

Uputa
Ovaj uredaj ima certifikat instituta ,Institute for Science and
Halacha”. (www.machonhalacha.co.il)

Popis certificiranih uredaja s oznakom STAR-K pronaci ¢ete
na stranici www.star-k.org/appliances.

Aktiviranje funkcije SabbathMode

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 40
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija SabbathMode je aktivirana.
D> Prikaz statusa prikazuje stalno SabbathMode.

Deaktiviranje funkcije SabbathMode

Nacin rada SabbathMode automatski se deaktivira nakon
80 sati. Medutim, nacin rada SabbathMode isto tako mozete
uvijek ru¢no deaktivirati:

SabbathMode

SabbathMode Sabbath{?é-

Fig. 41
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> SabbathMode je deaktiviran.
D> Vrata su automatski blokirana.

7.2.7 HumiditySelect Bl

S pomocu ove funkcije namjesState vlaznost zraka u unutras-
njosti uredaja. Ako postavite pravu razinu vlaznosti, to ¢e
tijekom dugotrajnog skladiStenja pozitivno utjecati na struk-
turu Cepova i sprijeciti njihovo isuSivanje.

Uputa
UCestalost i trajanje otvaranja vrata utjeCe na vlaznost u
uredaju.

MoZete birati izmedu dvaju postavki vlaznosti zraka:

Povecanje vlaznosti zraka u uredaju

5

Fig. 42

Fig. 43
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
> VlaZnost zraka u uredaju se povecava.

NamjeStanje vlaznosti zraka u uredaju na standardno

5

Fig. 44

(>

(6()

Humidity

A
Humidit

Humidity

Fig. 45
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Vlaznost zraka u uredaju se smanjuje.

7.2.8 Prezentacijsko osvjetljenje E

Ova postavka omogucéava postepeno namjestanje prezenta-
cijskog osvjetljenja.

Moguce je namjestiti sljedece stupnjeve svjetline:
- Iskljucéeno

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

- 20%
- 40%
- 60%
- 80%
- 100 % (zadana postavka)

NamjesStanje prezentacijskog osvjetljenja

Sljededi koraci postupka opisuju kako moZete smanjiti svjet-
linu prezentacijskog osvjetljenja s npr. 100 % na 40 %.

Presentation light

Fig. 47

P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.

D> Svjetlina prezentacijskog osvjetljenja je primjereno promi-
jenjena.

7.2.9 Svjetlina zaslona K

Pomocu ove funkcije postepeno namjeState svjetlinu
zaslona.

Mozete postaviti sljedece razine svjetline:

- 20%

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (zadana postavka)

PodeSavanje svjetline

NI
2N

Display brightness

Fig. 49 Primjer izgleda: Prebacivanje s 80 % na 60 %.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
P> Svjetlina je namjestena.

7.2.10 Alarm vrata St

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate alarm vrata. Alarm
vrata oglaSava se ako su vrata predugo otvorena. Alarm
vrata aktiviran je pri isporuci. MoZete namjestiti koliko dugo
vrata smiju biti otvorena dok se ne oglasi alarm vrata.
MozZete postaviti sljedece vrijednosti:

- lminuta

- 2 minute

- 3 minute

- Iskljuceno

NamjeStanje alarma vrata

5]

D S\ 2
Door a[ar.b min.

Door alarm Door ala{b

=3 Sl

2 off mp
Door ala& Min.

Fig. 51 Primjer izgleda: Prebacivanje alarma vrata s

1 minute na 3 minute.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je namjesten.

Door alarm

Deaktiviranje alarma vrata

»J »
2 <y Off
ol

Door alar Min.

Door alarm Door ala{b

5
3 1 » @
Door ala{b Door alarm

Fig. 54
P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je deaktiviran.

7.2.11 Alarm Sound K&

Ova funkcija omogucava ukljuCivanje i iskljucivanje svih
alarmnih zvukova kao $to je npr. alarm vrata.

16

* ovisno o modelu i opremi



Rukovanje

Aktiviranje funkcije Alarm Sound

Alarm sound

Fig. 56
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija Alarm Sound je aktivirana.

Deaktiviranje funkcije Alarm Sound

Fig. 62
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija Key Sound je deaktivirana.

7.2.13 Blokada zaslona E&iE

Ovom postavkom izbjegava se nenamjerno rukovanje

uredajem.

Primjena:

- lzbjegavanje nenamjerne promjene postavaka i funkcija.
- lzbjegavanje nenamjernog isklju¢ivanja uredaja.

- lzbjegavanje nenamjernog namjestanja temperature.

Uputa
lako je blokada zaslona aktivirana, bravu je u svakom
trenutku moguce otvoriti i blokirati PIN kodom (pogle-

dajte 7.2.14 Pristupni kod) .

—0

() Aktiviranje blokade zaslona
Fig. 57

D)
» N )
Alarm sound Alarm sd Alarm sound
5

Fig. 58 ot et oy e

» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija Alarm Sound je deaktivirana.

7.2.12 Key Sound

Ova funkcija omogucava ukljucivanje i iskljucivanje svih
zvukova tipaka, zvukova potvrdivanja i zvuka pokretanja.

Aktiviranje funkcije Key Sound

ES

Fig. 59

Key sound

Key sound

Fig. 60
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
B> Funkcija Key Sound je aktivirana.

Deaktiviranje funkcije Key Sound

ES

Fig. 61

» 3[@)

Key sound

Key sound

»
Key soub

See manual

Fig. 64
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Blokada zaslona je aktivirana.
> Pojavljuje se prikaz stanja.

Kratkotrajno deblokiranje blokade zaslona

Fig. 65 *
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
> Blokada zaslona je deaktivirana.
D> Pojavljuje se prikaz stanja.

7.2.14 Pristupni kod

Moguce su razne postavke.

Primjena:

- Promjena Sifre vrata.

- Ponistavanje Sifre vrata.

- Promjena koda za blokadu zaslona.

- Ponistavanje koda za blokadu zaslona.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

ck Door lock

éifra vrata Code change

Promjena Sifre vrata

Ova postavka omogucéava promjenu Sifre vrata za blokadu
vrata.

NamjesStanje se obavlja u 3 koraka:

- UnoSenje stare Sifre vrata
- UnoSenje nove Sifre vrata
- Potvrdivanje nove Sifre vrata

Uputa

» U sljedeéem primjeru mijenja se tvornicki unaprijed
namjesStena Sifravratal 1 1 1.

» Nova Sifravrataje:2 3 4 5

» »
Repeat code Repeat b

Code saved

Code change

D)
ck Door lock

Code change

Fig. 67
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> UnosSenje stare Sifre vrata je uspjelo.

» »
New code New co {5

Repeat code

Fig. 68
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
> UnosSenje nove Sifre vrata je uspjelo.

Fig. 69
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Potvrdivanje nove Sifre vrata je uspjelo.
> Sifra vrata je promijenjena.

Ponistavanje Sifre vrata

Sifra vrata je zaboravljena ili nije poznata.

P Vratite uredaj na tvornicke postavke.
dajte 7.2.20 Vracanje na tvornicke postavke )

D> Uredaj je vracen na prvobitne postavke.

D> Tvornicki namjestena Sifravrataje:1 111

(pogle-

Displ. lock o
Blokada zaslona EEZXEE

Promjena koda za blokadu zaslona

Ova postavka omoguéava promjenu koda za blokadu
zaslona.

NamjesStanje se obavlja u 3 koraka:

- UnoSenje starog koda
- UnoSenje novog koda
- Potvrdivanje novog koda

Uputa

» U sljedeéem primjeru promijenit ¢e se tvorni¢ki namje-
Stenkod111 1

» Novikodje:2 3 4 5

18
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Rukovanje

Code change

)

New code

Fig. 71

» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.

D> UnosSenje starog koda je uspjelo.

»

Fig. 72
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
> UnosSenje novog koda je uspjelo.

» »
Repeat code Repeat b

Code saved

Fig. 73

» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.

D> Potvrdivanje novog koda je uspjelo.
B> Kod je promijenjen.

Ponistavanje koda za blokadu zaslona
Kod je zaboravljen ili nije poznat.

P Vratite uredaj na tvornicke postavke. (pogle-
dajte 7.2.20 Vracéanje na tvornicke postavke )

D> Uredaj je vracen na prvobitne postavke.

D> Tvornicki namjesSten kod je:1 111

7.2.15 Jezik &

Ovom postavkom namjeSta se zaslonski jezik.

NamjeStanje jezika

Language

Fig. 75
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
> Odabrani jezik je namjesten.

7.2.16 Informacije o uredaju K

Pomoc¢u ove funkcije prikazujete naziv modela, indeks,
serijski broj i servisni broj svojeg uredaja. Za sve ostale
informacije o uredaju obratite se korisni¢koj sluzbi. (pogle-
dajte 10.4 Servisna sluzba)

Isto tako, ovom funkcijom otvarate prosireni izbornik. (pogle-
dajte 3 Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe)

Prikazivanje informacija o uredaju

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX
{4

Fig. 77
P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje informacije o uredaju.

7.2.17 Softver ‘\

Pomoc¢u ove funkcije prikazujete verziju softvera svojeg
uredaja.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

Prikazivanje verzije softvera

Aktiviranje demonstracijskog nacina rada

—0
R

Fig. 78

Ul SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 79
P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje verziju softvera.

... B
7.2.18 Podsjetnik IS

S ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate podsjetnik za
promjenu aktivnog filtra ulja FreshAir.

Deaktiviranje podsjetnika

G
Reminder Reminder

»
Remindt{b
Fig. 81

P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Podsjetnik je deaktiviran.

Aktiviranje podsjetnika

ES

Fig. 82

3@ B

Reminder Reminder

» IR{SEN »
b

Fig. 83
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Podsjetnik je aktiviran.

7.2.19 Demonstracijski nacin rada &

Demonstracijski nacin rada je posebna funkcija za trgovce
koji Zele demonstrirati funkcije uredaja. Kad aktivirate
demonstracijski nacin rada, sve tehnicke funkcije hladenja
su deaktivirane.

Kada ukljucite svoj uredaj, a na prikazu statusa se pojavi
.D", demonstracijski nacin rada vec¢ je aktiviran.

Kada aktivirate demonstracijski nacin rada, a zatim
ga ponovo deaktivirate, uredaj se resetira na tvor-
nicke postavke. (pogledajte 7.2.20 Vracanje na tvornicke
postavke )

Model: Xyz 0000

Index: 00/000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

E’%‘

Fig. 85

P IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.

> Demonstracijski nacin rada je aktiviran.

D> Uredaj je iskljucen.

» Ukljucite uredaj. (pogledajte 4.1 Uklju¢ivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))

> Na prikazu statusa pojavljuje se ,D".

¥

Demo Mode

Deaktiviranje demonstracijskog nacina rada

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000

Fig. 87

P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

> Demonstracijski nacin rada je deaktiviran.

D> Uredaj je iskljucen.

P Ukljucite uredaj. (pogledajte 4.1 UkljuCivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))

D> Uredaj je resetiran na tvorni¢ke postavke.
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Rukovanje

7.2.20 Vracanje na tvornicke postavke K2

Ovom funkcijom vracéate
postavke. Sve postavke koj

Fig. 89
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Uredaj je ponisten.

D> Uredaj je iskljucen.

sve postavke na tvornicke
e ste dotad namjestili ponista-

vaju se na prvobitnu vrijednost.

Obavljanje poniStavanja

» Ponovno pokrenite uredaj. (pogledajte 4.1 Ukljucivanje
uredaja (prvo stavljanje u pogon))

7.3 Poruke

7.3.1 Upozorenja

Upozorenja se signaliziraju zvuéno s pomocéu signalnog
zvuka i vizualno s pomoc¢u simbola na zaslonu. Signalni zvuk
se pojacava i postaje glasniji dok se poruka ne potvrdi.

Poruka (crvena)

Uzrok

Otklanjanje

Vrata su otvorena

Poruka se pojavljuje kada su vrata predugo
otvorena.

Zatvorite vrata.
Kratko pritisnite.
Alarm se prekida.
Uputa

Moguce je namjestiti vrijeme do pojavljivanja
poruke. (pogledajte 7.2.10 Alarm vrata )

N

Alarm temperature

Poruka se pojavljuje kada temperatura ne
odgovara namjeStenoj temperaturi. Uzroci
razlika u temperaturi mogu biti sljedeci:

Stavljeni su topli hladeni artikli.

Prilikom razvrstavanja i vadenja namirnica
uslo je previSe toplog okolnog zraka.

Dulji prekid opskrbe elektroenergijom.

Kratko pritisnite.

Prikazuju se informacije o pogresci i
uredaja.

Kratko pritisnite.

Prikazuju se najviSa/najniza temperatura, datum i
vrijeme.

Kratko pritisnite.
Prikazuje se zaslon stanja.

Trenutacna temperatura i simbol alarma trepere
crveno dok se ne dosegne namjeStena tempera-
tura.

Provjerite kvalitetu hladenih artikala.

stanje

X

Pogreska

Uredaj je neispravan, postoji pogreska
uredaja ili neke komponente uredaja.

Premjestite hladene artikle.
Kratko pritisnite.

Prikazuje se kod pogreske
(npr. BTO21).

Kratko pritisnite.

Ako postoji, prikazuje
dodatan kod pogreske

ili

Prikazuje se zaslon stanja

s  treperavim simbolom
pogreske.

Xy00

Please move goods
to another fridge.

se

Prelaskom ili pritiskom po zaslonu ponovno se
prikazuju kod(ovi) pogreske.

Zabiljezite kod(ove) greSke i obratite se servisnoj
sluzbi. (pogledajte 10.4 Servisna sluzba)

* ovisno o modelu i opremi
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Oprema

Poruka (crvena) Uzrok Otklanjanje

Poruka se pojavljuje nakon prekida opskrbe | Kratko pritisnite.

elektroenergijom. Prikazuju se napunjenost baterije, informacije o
pogresci i stanje uredaja

Kratko pritisnite.

Prekid opskrbe elektro- Prikazuju se najviSa temperatura, razdoblje i broj
energijom prekida opskrbe elektroenergijom.

Kratko pritisnite.
Prikazuje se zaslon stanja.

Trenutacna temperatura i simbol alarma trepere
crveno dok se ne dosegne namjeStena tempera-
tura.

Provjerite kvalitetu hladenih artikala.

Automatsko odledivanje ne radi ispravno. | Kratko pritisnite.
* Posljednjih 5 ciklusa odledivanja nije bilo| pAlarm se prekida.
*O uspjesno. ) L _
Obratite se servisnoj sluzbi. (pogle-
dajte 10.4 Servisna sluzba)
PogresSka odmrzavanja

WLAN veza je prekinuta. Provjerite vezu.
= Kratko pritisnite.
X

Alarm se prekida.

Poruka se pojavljuje kada ne postoji inter- | Provjerite vezu.
= netska veza preko WLAN-a. Kratko pritisnite.

Alarm se prekida.

WWW pogreska WLAN-a

7.3.2 Podsjetnici

Podsjetnici se pojavljuju ako se njima zahtijeva da nesto
ucinite. Oni se signaliziraju zvuc¢no s pomocu signalnog
zvuka i vizualno s pomocéu simbola na zaslonu. Potvrdite
poruku pritiskom tipke za potvrdivanje.

Poruka (Zuta) Uzrok Otklanjanje
Poruka se pojavljuje ako se elektronicki|Zatvorite vrata.
zatvorena vrata rucno otvore. Kratko pritisnite.
i ’ Unesite kod vrata za ponovno zakljuca-
Manually opene: vanje.
Rucno otvoreno Podsjetnik nestaje.
Poruka se pojavljuje svakih 6 mjeseci. Zamijenite filtar s aktivnim ugljenom
FreshAir.

Kratko pritisnite.
FreshAir filter Podsjetnik nestaje.

Zamjena filtra s aktivnim
ugljenom FreshAir

8 Oprema

8.1 Sigurnosna brava

Uredaj je opremljen elektroni¢kom bravom.

Moguce funkcije:
- Blokiranje i deblokiranje brave vrata s pomocu Sifre.
8.1.1 Sigurnosno deblokiranje

Otvaranje vrata u sluc¢aju prekida opskrbe elektroenergijom
moguce je klju¢em za sigurnosno deblokiranje.

22 * ovisno o modelu i opremi



Odrzavanje

Fig. 90

» Postavite klju¢ za sigurnosno deblokiranje na odgovara-
juce mjesto Fig. 90 (A) = 100 mm.

» Utaknite klju¢ za sigurnosno deblokiranje izmedu vrata i
trupa uredaja odozgo do granic¢nika Fig. 20 (1).

» Povucite klju¢ za sigurnosno deblokiranje u smjeru strane
sa Sarkama Fig. 90 (2).

D> Brava je deblokirana. Vrata je mogude otvoriti.

8.2 Naljepnice za oznacCavanje

Naljepnice za oznaCavanje mozete naruciti kao pribor kod
specijaliziranog prodavaca. Osim toga, na njima mozZete
oznaciti sorte vina koje se spremaju u odgovarajuéi pretinac.

Fig. 91
» Naljepnice za oznacavanje nataknite odozgo.

9 Odrzavanje

9.1 Izmjena zraka kroz filtar s aktivnim
ugljenom FreshAir

Vina se stalno razvijaju ovisno o stanju okruZenja; stoga je
kvaliteta zraka presudna za konzerviranje.

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir jamci optimalnu kvalitetu
zraka.

QO Mijenjajte filtar s aktivnim ugljenom svakih 6 mjeseci.

Q Filtar s aktivnim ugljenom zbrinite preko uobicajenog
kucanskog otpada.

Uputa

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir mozete kupiti u trgo-
vini kucéanskih aparata Liebherr-Hausgerdte na stranici
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

9.1.1 Zamjena filtra s aktivnim ugljenom
FreshAir

Ovisno o opremi izvrSite viSe puta.

Fig. 92
» Skinite masku.

Fig. 93
» [zvadite ladicu.

Fig. 94
P Izvadite filtar.

Fig. 95
» Umetnite novi filtar.

Fig. 96
» Umetnite ladicu.

* ovisno o modelu i opremi

23


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Korisnicka podrska

» Metalne povrsine: ruéno ocistite mekom, ¢istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

9.2.4 Ciscenje opreme

POZOR

Nestruéno ¢iSéenje!

OsStecéenja uredaja.

» Upotrebljavajte isklju¢ivo mekane krpe za ¢iSéenje i
univerzalna sredstva za ¢iSéenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za c¢iSéenje ili sredstva
koja grebu, sadrzZe pijesak, klorid ili kiseline.

Fig. 97
P Stavite masku.

9.2 Ciséenje uredaja

9.2.1 Priprema

A UPOZORENJE

Opasnost elektricnog udara!
» Izvucite utika¢ hladnjaka ili prekinite dovod elektricne
energije.

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara
» Nemojte oStetiti rashladni cirkulacijski krug.

P Ispraznite uredaj.
P Izvucite mrezni utikac.

9.2.2 Ciséenje kuéista

POZOR

Nestruéno ciséenje!

OsStecenja uredaja.

» Upotrebljavajte iskljuc¢ivo mekane krpe za ciSéenje i
univerzalna sredstva za Cisc¢enje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elinu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti o$tra sredstva za CiSéenje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i oSteéenja zbog vruce pare!
Vrucéa para moze uzrokovati opekline i oStetiti povrsSine.
» Nemojte koristiti uredaje za ¢iS¢enje na paru!

» Kudiste briSite mekom, ¢istom krpom. Pri jakoj prljavstini
upotrijebite mla¢nu vodu i neutralno sredstvo za ¢iS¢enje.
Staklene povrsine mogu se dodatno odistiti sredstvom za
¢iSéenje stakla.

9.2.3 Ciséenje unutrasnjosti

POZOR

Nestruéno ciséenje!

Osteéenja uredaja.

» Upotrebljavajte isklju¢ivo mekane krpe za ciséenje i
univerzalna sredstva za ¢iS¢enje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za CiSéenje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

P Plasti¢ne povrsine: ruéno ocistite mekom, ¢istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

Ciscéenje suhom krpom koja ne ostavlja dlacice:

- Polica za boce
» Ocistite opremu.

9.2.5 Nakon ¢iS¢enja

» Krpom suho obriSite uredaj i dijelove opreme.
P Prikljucite i ukljucite uredaj.
» Redovito ponavljajte ¢iSéenje.

10 Korisnicka podrska

10.1 Tehnicki podaci

Maksimalna tezina punjenja opreme

Oprema Za uredaje | Za uredaje
Sirine Sirine 750 mm
600 mm | (vidi upute za
(vidi upute | montazu;
za dimenzije
montazu; |uredaja)
dimenzije
uredaja)

Polica za boce 60 kg 60 kg

Rasvjeta

Razred energetske ucinkovitostit Izvor svjet-

losti
Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti ili | LED

viSe njih razreda energetske ucinkovitosti G.

1 Uredaj moZe imati izvore svjetlosti razlicitih razreda ener-
getske ucinkovitosti. Naveden je najniZi razred energetske
ucinkovitosti.

Za uredaj s WLAN vezom:

Specifikacija frekvencije

Frekvencijski pojas |2,4 GHz

Najvec¢a izraCena|< 100 mW

snaga

Namjena radioure- |Integracija u lokalnu WLAN mrezu za
daja podatkovnu komunikaciju

10.2 Zvukovi tijekom rada uredaja

Uredaj tijekom rada stvara razlicite zvukove.

- Ako je u€inak hladenja nizi, uredaj Stedi energiju, ali radi
dulje. Glasnod¢a je niza.

- Ako je ucCinak hladenja veéi, namirnice se brZze rashla-
duju. Glasnocda je visa.
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Korisnicka podrska

Primjeri:

aktivirane funkcije (pogledajte 7.2 Funkcije uredaja) Zvuk Moguc uzrok Vrsta zvuka
ventilator radi Zujanje ili brujanje Ventili_ ili_ zaklopke normala_n zvuk
svjeze umetnute namirnice su aktivni. uklapanja
visoka temperatura okoline - —
dugo otvorena vrata Zvuk Moguc¢ uzrok |Vrsta zvuka |Uklanjanje
Vibracije Neprikladna |Zvuk greSke |Uredaj
Zvuk Mogué uzrok Vrsta zvuka montaza pomocu
Grgotanje i Zubo-|Rashladno  sred-|normalan zvuk ﬁrollaugw\lljggg_
renje stvo tece kruznim|tijekom rada 9
tokom hladenja ravno - porav-
’ najte.
HucCanje i SiStanje Rashladvno sred- n_Qrmalan zvuk Zveckanje Oprema, Zvuk gredke | Pricvrstite
stvo usStrcava se|tijekom rada ) diielove
u  kruzni  tok predmeti  u J
hladenja. unutragnjosti opreme.
— - - . uredaja Ostavite
Brujanje Uredaj hladi namir- | normalan zvuk razmak
nice. Glasnoca | tijekom rada izmedu dije-
ovisi o ucinku lova.
hladenja.
Zvukovi srkanja Vrata s prigusi- | normalan zvuk 10.3 Tehniéke smetnje
vatem se otvaraju | tijekom rada ’
i zatvaraju. Vas u[edaj je konstru.iran i p.r.oizved.en .tako da su osigurani
Zujanje i Suskanje | Ventilator radi. normalan Zvuk funkcijska sigurnost |_dqg V|Jel_< trajanja. Ako__pr| korlstevnju
I~ dode do smetnji, provjerite radi li se o smetnji zbog greske
tijekom rada L7 e S -
korisnika. U tom slu€aju moramo vam i tijekom jamstvenog
Klikanje Komponente  se|normalan zvuk | razdoblja zaracunati troSkove popravka.
ukljuCuju i isklju- | uklapanja Sljedeée smetnje moZete sami ukloniti.
cuju.
10.3.1 Funkcija uredaja
Kvar Uzrok Uklanjanje
Uredaj ne radi. — Uredaj nije ukljucen. P Ukljucite uredaj.
— Mrezni utika¢ ne ispravno utaknut [P Provjerite mrezni utikac.
u uticnicu.
— Osigurac uti¢nice nije ispravan. » Provjerite osigurac.
— Ispad struje » Drzite uredaj zatvorenim.
— Utika¢ hladnjaka nije ispravno [P Provjerite utikac¢ hladnjaka.
utaknut u uredaj.
— Vrata uredaja nisu dobro zatvorena. | P> Zatvorite vrata uredaja.

Temperatura nije

dovoljno niska. — ProzraGivanje i odzradivanje nije |P Oslobodite i ogistite ventilacijske redetke.
dovoljno.
— Temperatura okoline je previsoka. [P RjeSenje problema: (pogledajte 1.4 Podrucje upotrebe
uredaja)
— Uredaj je otvaran precesto ili|P» Pricekajte hoée li se potrebna temperatura ponovno
predugo. sama namjestiti. Ako ne, obratite se servisnoj sluzbi.
(pogledajte 10.4 Servisna sluzba)
— Temperature je pogreSno namje- [P Namjestite temperaturu na nizu i provjerite nakon
Stena. 24 sata.
— Uredaj je preblizu izvoru topline [» Promijenite lokaciju uredaja ili izvora topline.
(8tednjak, grijanje itd.).
Brtva vrata je — Brtva vrata moZe se zamijeniti. | Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 10.4 Servisna
neispravna ili je MozZete je zamijeniti bez dodatnog sluzba)
treba zamijeniti iz pomocnog alata.
drugih razloga.
— Brtva vrata moze skliznuti iz utora. | Provjerite ispravnu uc¢vrséenost brtve vrata u utoru.

Uredaj je zaleden
ili se stvara
kondenzacija.

* ovisno o modelu i opremi

25



Iskljucivanje uredaja

Kvar Uzrok

Uklanjanje

— Toplina kruga rashladnog sredstva
upotrijebit ¢e se za izbjegavanje
stvaranja kondenzata.

Vanjske povrSine
uredaja su tople*.

» To je normalno.

10.3.2 Oprema

Kvar Uzrok

Uklanjanje

— Isto kao i kod drugih oblika skladi-
Stenja, moZe ovisno o vrsti ljepila
na naljepnicama doéi do stvaranje
male koli¢ine plijesni.

Plijesan na vinskim
bocama

» Uklonite ostatke ljepila.

Unutarnja rasvjeta |~ Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

ne svijetli. — Vrata su bila otvorena dulje od

15 minuta.

» Unutarnja rasvjeta automatski se iskljucuje nakon $to su
vrata bila otvorena otprilike 15 minuta.

— LED rasvjeta je neispravna ili je
poklopac ostecen.

» Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 10.4 Servisna
sluzba)

10.4 Servisna sluzba

Najprije provjerite mozZete li sami ukloniti kvar (pogle-
dajte 10 Korisnicka podrska) . Ako ne mozZete, obratite se
servisnoj sluzbi.

Adresu cete pronaci u priloZzenoj broSuri »Servis tvrtke
Liebherr« ili na stranici home.liebherr.com/service.

A UPOZORENJE

Nestrucan popravak!

Ozljede.

» Popravke i zahvate na uredaju i prikljuénom mreznom
vodu, koji nisu izriito navedeni u (pogledajte 9 Odrza-
vanje) , smije vrsiti samo servisna sluzba.

» OStecene kabele za mrezni prikljucak smiju mijenjati
samo proizvodac ili njegov servisna sluzbe odnosno
slicno kvalificirana osoba.

» Kod uredaja s IEC utikacem zamjenu smije izvrSiti kupac.

10.4.1 Kontakt sa servisnom sluzbom

Provjerite imate li sljedece informacije o uredaju:

O Naziv uredaja (model i indeks)

Q@ Servisni br. (servis)

Q Serijski broj (S br.)

» Otvorite informacije o uredaju na zaslonu.

-ili-

» Pogledajte informacije o uredaju na oznacnoj plocici.
(pogledajte 10.5 Oznacna plocica)

P Zabiljezite informacije o uredaju.

» Obavijestite servisnu sluzbu: OpiSite gresku i predajte
informacije o uredaju.

D> Time éete omoguditi brz i tocan servis.

» Slijedite daljnje upute servisne sluzbe.

10.5 Oznacna plocica

Oznacna ploCica nalazi se lijevo dolje na unutarnjoj strani
uredaja.

Fig. 98
(1) Naziv uredaja
(2) Servisni br.
» Ocitajte informacije s oznacne plodcice.

(3) Serijski br.

11 Iskljucivanje uredaja

P Ispraznite uredaj.

P Iskljucite uredaj. (pogledajte 7.2.2 Ukljucivanje i iskljuci-
vanje uredaja)

P Izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

» Po potrebi odvojite utika¢ za hladnjak: Izvucite utikac za
hladnjak iz utikaca uredaja i istodobno ga pomicite ulijevo
i udesno. .

P Ocistite uredaj. (pogledajte 9.2 Ciséenje uredaja)

P Ostavite otvorena vrata kako ne bi nastali neugodni
mirisi.

12 Zbrinjavanje

12.1 Priprema uredaja za zbrinjavanje

€S

Li-lon

Svjetiljke

Tvrtka Liebherr upotrebljava u nekim uredajima
baterije. Zbog zastite okoliSa zakonodavac je
u EU-u obvezao krajnjeg korisnika da te bate-
rije izvadi prije zbrinjavanja starih uredaja. Ako
va$ uredaj sadrzava baterije, na uredaju postoji
odgovaraju¢a napomena.

U sluCaju da svjetilike mozete sami izvaditi, a
da ih ne unistite, i njih demontirajte prije zbri-
njavanja.
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Zbrinjavanje

» Stavite uredaj izvan pogona.
» Ako je moguce: demontirajte svjetiljke a da ih ne oStetite.

12.2 Ekolosko zbrinjavanje uredaja

Uredaj joS sadrzi vrijedne mate-
rijale i treba ga zbrinuti odvojeno
od ostalog otpada u naselju.

Zbrinite baterije odvojeno od

starih uredaja. U tu svrhu bate-
rije moZete besplatno predati
u trgovini i u reciklaznim dvori-
Stima.

Li-lon

Li-lon

Svjetiljke Demontirane svijetilijke zbrinite
putem odgovarajucih sabirnih
sustava.

Za Njemacku: Uredaj mozete besplatno zbri-

nuti u spremnicima za prikup-
ljanje razreda 1 u lokalnim reci-
klaznim dvoriStima. Pri kupnji
novog hladnjaka/zamrzivaca i
prodajne povrSine > 400 m?
trgovina ée i besplatno preuzeti
va$ stari uredaj.

& UPOZORENJE

Curenje rashladnog sredstva i ulja!

Pozar. Postojece rashladno sredstvo ekoloski je prihvatljivo,
ali i zapaljivo. Postojece ulje takoder je zapaljivo. Rashladno
sredstvo i ulje koji cure mogu se zapaliti ako dosegnu odgo-
varajuc¢e visoku koncentraciju i dodu u dodir s vanjskim
izvorom topline.

» Nemojte oStetiti cijevne vodove kruznog toka rashladnog

sredstva i kompresora.

» Pogledajte napomene o transportu uredaja.

» Odvezite uredaj bez ostecenja.

» Zbrinite baterije, svjetiljke i uredaj prema prethodno nave-
denim specifikacijama.

* ovisno o modelu i opremi
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